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School of Rock
Machon/Amitzim 2022

Scene 1: Sweet Child of Mine
Setting: Band Competition
Curtain opens as first chords of music play
Dewey Is going all out while the rest of the band is playing a chill song.
Sweet Child of Me
	Dewey
	
	

	She's got a smile that it seems to me
	יש לה חייך שנראה לי
	Yesh lah chiuch shenireh li

	Reminds me of childhood memories
	מחזיר לי לזמן ילדותי
	Machzir li lezman yalduti

	Where everything
	שהכל היה
	Shehakol hayah

	Was as fresh as the bright blue sky
	שמח ומאושר
	Sameach vemeushar 

	Lindsay Anderson
	
	

	Now and then when I see her face
	כל פעם שאני מביט בה
	Kol pam she-ani mabit bah

	She takes me away to that special place
	אני חוזר למקום מיוחד
	Ani chozer lemakom meyuchad

	And i smile
	ואני מחייך
	Ve ani mechayech 

	Because its more bitter than sweet
	כי זה יותר מתוק ממר
	Ki zeh yoter matok mimar

	Rafi, Lindsay, Noah, Zalmen
	
	

	 Sweet child o' mine
	או או מתוקה שלי
	Oh oh metukah sheli

	Sweet love of mine
	או או האהבה שלי
	Oh oh hahavah sheli

	Noah Forrest
	
	

	She's got eyes of the bluest skies
	יש לה עיניים כמו השמים
	Yesh lah einaim kmo hashamaim 

	Clear as the rain
	ברורות כמו הגשם 
	Berurot kmo hageshem

	I'd hate to look into those eyes
	כל פעם שהיא בוכה
	Kol she-he bochah 

	I feel that im to blame
	אני מרגיש אשם
	Ani margish ashem

	Zalman
	
	

	Her hair is like a place without cold
	השערות שלה כמו מקום בלי קור
	Hase-arot shelah kmo mekom bli kor

	Where a child can hide
	שילד מסתתר
	Sheyeled mistater 

	And hope that all the rain
	ומקווה שכל הגשם
	Vemekaveh shekol hageshem 

	To quietly pass me by
	סתם יעבור
	Stam ya’avor

	All
	
	

	[3x]
Sweet child o' mine
Sweet love of mine
	או או מתוקה שלי
או או האהבה שלי

	Oh oh metukah sheli
Oh oh hahavah sheli

	[4x]
Where do we go?
Where do we go now?
Where do we go?
Sweet child o' mine

	 לאן הולכים?
לאן הולכים עכשיו? 
 לאן הולכים?
או או מתוקה שלי

	Le’an holchim
Le’an holchim achshav
Le’an holchim
Oh oh metukah sheli

	Dewey finishes song as dancing becomes more crazy.  End with Edah screaming and dancing off.
	
	


Scene 2: Kicked out of the band
	Dewey: Hey Guys, we need to have more ruach if we’re going to make it in Battle of the Bands!

	הי חברה, אנחנו צריכים יותר רוח אם רוצים להשתתף במלחמת הלהקות
	Hey chevreh, anachnu tzrichim yoter ruach im rotzim lhishtateph bemilchemet halehakot

	Noah Forrest:  Dewey, you’re out of the band man! 
Jason: You’re out of the band man, Slicha
	דוי אתה כבר לא בלהקה
	Dewey, atah kevar lo balehakah 

	Dewey:  Excuse me?

	סליחה?!
	Slichah 

	Lindsay Anderson: You׳re Out! It’s not working!

	זה זה לא עובד בישבילינו. 
	Zeh, zeh lo oved bishvileinu. 

	Dewey: You can’t kick me out of the band! It’s my band.  

	אתם לא יכולים לסלק אותי מהלהקה. זאת הלהקה שלי!
	Atem lo yecholim lesalek oti mehalehaka. Zot halehakah sheli. 

	Noah Forrest: We’re done Dewey. Sorry.

	סיימנו. דוי, סליחה.
	Seeamnu, dewey slichah.

	Noah and Lindsay walk off in a hurry. Ned turns to Dewey.
	
	

	Ned: Sorry, Dewey. Let’s go home. 
	סליחה, DEWEY. בואו נלך הביתה.
	Sorry, Dewey. Bo’u nolech ha’baitah.

	Ned and Dewey walk home.
	
	

	*at the apartment, Patti is sitting doing a puzzle, Dewey walks in and throws his stuff on the floor*
Patti: Ned, please tell him to clean up!
	נד, תגיד לו לנקות!
	Ned, tagid lo l’nakot!

	Ned: Hey, um, Dewey, can you please clean up?
	הי, דוי, תנקה בבקשה
	hey, Dewey, tenakeh bevakashah

	Dewey: How can I clean up at a time like this? I just got kicked out of my own band!
	איך תצפה שאני אנקה בזמן כזה? סתם זרקו אותי מהלהקה שלי!
	eich titzpe sh’ani anakeh b’zman ca’zeh? stam zarko oti mehalehaka sheli!

	Patti: Ned…
	נד…
	Ned…

	Ned: Let’s cut him some slack, he’s clearly having a bad day.
Elijah: Come on guys! He’s clearly having a bad day.
	בוא נרפה ממנו, ברור שיש לו יום רע.
	Bo nirpo mimenu, b’ror sh’yesh lo yom rah. 

	Patti: You always do this Ned! You need to put your foot down or he’s never going to leave our apartment. 
	אתה תמיד עושה את זה, נד! אתה צריך לנקוט עמדה
	atah tamid oseh et zeh! atah tzarich l’nakot emdah.

	Dewey sits on the chair and the phone rings.
	
	

	The phone rings in the room.  Dewey Goes to pick it up. The phone is a banana.  
	
	

	Dewey: Teacher?  Ummmmmm…..Why yes I can be a substitute teacher.  I can start tomorrow!  I’m very excited, I have lots of experience!
	מורה? אאאאאם...בטח, אני יכול להיות מורה מחליף. אני יכול להתחיל מחר! אני מאוד מתרגש ויש לי הרבה ניסיון. 
	Moreh? Eemmmm… betach, ani yechol lihiot moreh machliph. Ani yechol lhatchil machar! Ani meod mitragesh veyesh li harbeh nisayon. 

	Dewey puts on his tie and sport coat. He makes a victory fist and runs up to the stage
	
	


Scene 3: First day of school, Recess
	Dewey In the classroom on the first day.

	
	

	Principal is in front of curtain. Dewey comes up and shakes his hand. Curtain opens. 
	
	

	Principal: Hello class, this is Mr. Shneebly, your substitute teacher.  We expect good behavior and decorum from ALL of you.
Molly: MeKulam while pointing her finger).

	שלום, זה מר שניבלי, המורה המחליף שלכם. אני מצפה התנהגות מתאימה מכולם!
	shalom, zeh mar shneebly. Hamoreh hamachliph shelachem. Ani metzapeh hitnahagut matimah mikulam.

	Dewey:  Hello Everyone.  My name is Mr. Shneebly.  

	שלום לכולם. אני מר שניבלי
	Shalom lekulam, ani mar shneebly

	Summer: Usually we begin the class by taking roll.  
Julia and Elijah: And if you don’t respond, you don’t get dessert.
	בדרך כלל אנחנו מתחילים את השיעור עם בדיקת נוכחות. 
	Bederech klal anachnu matchilim et hashiur im bedikat nochechut. 

	Dewey: Um, ok, you can take roll.
	אמ, אוקי, את יכולה לבדוק את הנוכחות.
	Em, okay, at yecholah l’bodek et ha’nochachot.

	Summer: Ok, Billy?
	אוקי בילי
	Okay, Billy?

	Billy: Here
Jake G: Jakey Gershkowitz here
	פה
	Po

	Summer: Great, Lawrence?
	מאולה, לאורנצ
	Me’uleh, Lawrence?

	Lawrence: Here
	פה
	Po

	Summer: Thank you, Zack?
	תודה, זק
	Todah, Zack?

	Zack: Here
	פה
	Po

	Dewey: Ok, that’s enough. We are all here. What do you guys like doing?

	אוקי, זהו. כולנו פה. מה אתם אוהבים לעשות?
	Okay, ze’u. Culanu po. Ma atem ohavim l’asot?

	Freddie: We like recess

	אנחנו אוהבים הפסקות.
	Anachnu ohavim hafsakah.

	Dewey: Ok so lets do recess. We’re just going to have recess every day for the rest of the semester.  

	אז בוא נצא להפסקה. יהיה לנו הפסקה כל יום עד סוף השנה.
	Az bo netze lehafsakah. Yehieh lanu hafsakah kol yom ad sof hashana.

	Zack: Everyday?

	כל יום?!
	Kol yom?!

	Saul: Yeah, everyday. 
Dewey: Just everyone make sure not to bother me. I danced too hard at Mandatory Fun Time last night and am feeling kinda gross. So just do whatever.  
	כן כל יום. רק תוודאו שאף אחד  לא יפריע לי. רקדתי יותר מידי בmandatory fun time אתמול בלילה ואני מרגיש חולה, אז תעשו מה שבא לכם.
	Ken, kol yom. Rak toadu she-af echad yaphria li. rakadeti yoter midai bemandatory fun time etmol baerev veani margish choleh, az taasu mah sheba lachem.

	Class starts to do recess stuff.  Jump rope and playing games.  Students gather and then start the acro dance.  Rest of the class fades off.
	
	

	Acro Dance:
Dance ends. Bell rings.
	
	

	Dewey: 
HEY HEY EVERYONE (SAUL):  
All right everyone, I’ll see you guys after your next class.  

	אוקיי–אני אראה אתכם אחרי השיעור הבא שלכם.
	Okay, ani areh etchem acharei hashiur haba shelachem.


Scene 4: Music Class (Lu Yehi), Not Ware Palmer, Making the band
	Kids gather instruments; Miriam tambourines. Sit down and in walks music teacher.

	
	

	Music teacher: Let’s sing some Beatles

	בוא נשיר קצת beatles.
	Bo nashir ketzat beatles 


	music teacher takes a baton and starts to conduct as the class sings Lu Yehi 
	
	


Lu Yehi
	Cati
	
	

	There is still a white sail on the horizon
	עוד יש מפרש לבן באופק
	Od yesh mifras lavan ba'ofek

	Opposite a heavy black cloud
	מול ענן שחור כבד
	mul anan shachor kaved

	All that we ask for - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	And if in the evening windows 
	ואם בחלונות הערב
	Ve'im bacholonot ha'erev

	The light of the holiday candles flickers
	אור נרות החג רועד
	Or nerot hachag ro'ed - 

	All that we seek - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	Cati, Hannah, Maayan BS, Jackie
	
	

	May it be, may it be - Please - may it be 
All that we seek - may it be. 
	לו יהי, לו יהי
אנא - לו יהי
כל שנבקש לו יהי.
	Lu Yehi, Lu Yehi, Ana, Lu Yehi
Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	Maayan BS
	
	

	If the messenger is at the door
	אם המבשר עומד בדלת,
	Im ha’mivshar omed b’delet

	Put a kind word in his mouth
	תן מילה טובה בפיו
	ten milah tovah b’feev

	All that we ask for - may it be
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	If your request to be not die
	אם נפשך למות שואלת 
	Im nafshecha lamot sho’elet

	After flowering and after harvest
	מפריחה ומאסיף
	mi’pricha u’mayahsif

	All that we seek - may it be
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	Hannah
	
	

	What is the sound that I hear 
	מה קול ענות אני שומע
	Ma kol anot ani shomei'a 

	The cry of the shofar and the sound of drums 
	קול שופר וקול תופיםי
	Kol shofar vekol tupim 

	All that we ask for - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	If only there can be heard within all this 
	לו תישמע בתוך כל אלה

	Lu tishama betoch kol eileh 

	One prayer from my lips also 
	גם תפילה אחת מפי

	Gam tefila achat mipi 

	All that we seek - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	All
	
	

	may it be, may it be…
	לו יהי לו יהי.....
	Lu yehi... 

	Jackie
	
	

	Within a small, shaded neighborhood 
	בתוך שכונה קטנה מוצלת

	Betoch sh'chuna ktana mutzelet

	Is a small house with a red roof 
	בית קט עם גג אדום

	Bait kat im gag adom 

	All that we ask for, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	This is the end of summer, the end of the path 
	זה סוף הקיץ סוף הדרך

	Zeh sof hakayitz, sof haderech

	Allow them to return safely here 
	תן להם לשוב הלום

	Ten lahem lashuv halom 

	All that we seek, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	All
	
	

	May it be... 
	לו יהי, לו יהי...
	Lu yehi... 

	Raish
	
	

	And if suddenly, rising from the darkness 
	ואם פתאום יזרח מאופל

	Ve'im pit'om yizrach mei'ofel 

	Over our heads, the light of a star shines 
	על ראשנו אור כוכב

	Al rosheinu or kochav 

	All that we ask for, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	Then grant tranquility and also grant strength 
	אז תן שלווה ותן גם כוח

	Az ten shalva veten gam ko'ach 

	To all those we love 
	לכל אלה שנאהב
	Lechol eileh shenohav 

	All that we seek, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - lu yehi 

	All
	
	

	May it be... 
	לו יהי, לו יהי...
	Lu yehi.........


	Dewey walks across the front and then peer’s in/stops in surprise—storms in. Dewey pushes music teacher out of the way
	
	

	Dewey: What? Why didn’t you tell me you could all play so well?!!!  Ware did you learn to play like that!!???

	מה? למה לא אמרתם לי שאתם יכולים לנגן כל–כך טוב. Ware did you learn to  play like that
	Mah? Lamah lo amartem li she-atem yecholim lenagen kol kach tov. Ware did you learn to play like that!!???


	Elie Silbert: Not Ware, Palmer! 
	
	

	Dewey: Guys you are all amazing!!  We need to make a band!!!!  We are going to play at the battle of the Bands. (Kids Cheer)

	אתם מעולים! אנחנו צריכים להתחיל להקה! אנחנו נופיע במלחמת הלהקות.  
	Atem meulim! Anchanu tzrichim lehatchil lehakah! Anachnu nophia bemilchemet halehakot. 

	Dewey: Ok who can do what?
	אוקי– מי יכול לעשות מה?
	Okay, mi yechol laasot mah?

	Zack: I can play guitar. 

	אני יכול לנגן בגיטרה 
	Ani yechol lenagen begitarah. 

	Summer: I can sing 
Julia: I can sing
	אני יכולה לשיר.
	Ani yechola lashir

	(Dewey motions to her to sing, All alone in the moonlight. She does a terrible job)

	
	

	Dewey: You can be the manager instead
	אולי תהיי מנהלת במקום זה.
	Oolai tehi’i menahelet bmkom zeh.

	Freddie: Drums!
	תופים
	Tophim

	Billy: Costumes!

	תחפושות
	tachposot

	Lawrence: keyboard!

	פסנתר
	Ha’psanter 

	Marta: I love to sing
	אני אוהבת לשיר
	Ani ohevet l’shir

	(Others shout out their talents and roles, as well!)
Dewey Assigns every else to things as well.

	
	

	Dewey: Now we have to practice! Let’s Rock!:
Saul: LET’S ROCK AND ROLL
	עכשיו, צריכים להתאמן. בואו ננגן!
	Achshav tzrichim lehitamen. Bo’u nenagen.


Scene 5: Training montage, math class
	Kids break into groups:

	
	

	3 instrument groups practice in clumps on the stage
	
	

	Singers practice on side of stage –they start to sing Motown music
	
	

	Around the BAG—costume people are collecting material, road crew, tech crew all doing their thing
	
	

	Every few lines another group of musicians rotates to the front and Dewey “teaches them”—they then rotate away and the next group comes up.
	
	

	Between group 2 and 3 the costume group comes to the front of the stage and Dewey checks out the costume material
	
	

	Between each group—Dewey gives directions to the singers and they can start again…etc (like they are practicing)

	
	

	Student: He’s Coming!!!!!!!

	הוא בא!
	Who ba’ah

	Principal Mullins starts walking up the middle Aisle.  She is distracted with a book she is reading. She stops every so often to check on a kid sitting in the audience.
Summer comes to “interrupt” the principal as she walks and distracts her until the point when everyone is just barely in place.  

	
	

	Principle Mullins: What is all the commotion? Can I hear?
	מה זה כל המהומה הזאת? אפשר לשמוע?
	Ma zeh kol hamehomah hazot? Efshar lishmoa?

	Dewey: Sure. 
	בטח
	betach

	Starts singing the math is a wonderful thing song.
	
	


Math
	Dewey: Math is a wonderful thing
	מתימטיקה זה דבר מעולה 
	Matimatikah zeh dvar meuleh 

	Math is a really cool thing
	מתמטיקה זה ממש מגניב
	Matimatikah zeh mamash magniv

	So get off ur act let's do some math
	אז בוא נעשה קצת מתימטקה
	Az bo na’aseh ketzat matimatikah

	Math, math, math, math, math
	מתימטיקה...
	matimatikah

	3-4 is?
	שלוש מינוס ארבע זה?
	Shalosh meenus arbah zeh

	(Summer)-1
Ariel holds up a 1!!!!
	מינוס אחד
	Meenus achad

	That's right!
	נכון!
	nachon

	And 6 times a billion is?
	ושש כפול מיליארד זה?
	Veshesh kaphool miliard zeh

	(all) six million
	שישה מיליארד
	Shisha milyard

	Nailed it!
	נכון מאוד 
	Nachon meod

	And 54 is 45 more than what is the answer Marta?
	וחמישים וארבע זה ארבעים וחמש יותר מ….מה מרטה?
	Vechamisha ve arbah ze arbaim vechamesh yoter me...mah marta

	(Marta) Nine
	תשע
	tesha

	No it's 8
	לא זה שמונה
	Lo zeh shemoneh

	No it’s 9
	לא זה תשע
	Lo zeh tesha

	Yes I was testing you its 9!
	 צדקת– רציתי לבדוק שידעת. זה תשע
	tzadakt , ratziti livdok shyadat. Zeh tesha 

	And that's a magic number
	וזה מספר הקסם
	Vezeh mispar hakesem


	Principal Mullins leaves:
Everyone turns and high fives each other

	
	

	Dewey: Great Job everyone. Let’s go Audition for Battle of the Bands!!!

	עבודה מצוינת. בא נלך לאודישן למלחמת הלהקות
	Avodah metzuyenet. Bo nelech le’audishen le’milchemet halehakot. 

	Curtain closes as everyone grabs their instruments and runs out of the classroom.

	
	


Scene 6: Auditions, Jazz Dance
	Announcer: Welcome to Battle of the Bands Audition.  May the best bands win!
Nora: May the best bands win!
	ברוכים הבאים למלחמת הלהקות. שהטוב ביותר ינצח. 
	Bruchim habaim lemilchemet halehakot. Shehatov beyoter yenatzeach. 

	Curtain opens
	
	

	JAZZ DANCE. dance battle type thing. Curtain Closes.  
	
	

	Announcer: and the final band in the competition will be “School of Rock”
	והלהקה האחרונה בתחרות הערב יהיה ’בית ספר של רוק׳
	v’halehakah ha’achronah b’tachrot h’erev y’hiyeh ‘beit sefer shel rock’!

	The cast cheers from off stage
	
	


Scene 7: Field Trip, Old Time Rock and Roll
	Dewey With Principle Mullins in the classroom. Dewey is trying to convince him to Let them go on a field trip. 
Curtain opens on the classroom
	
	

	Dewey:  Principle Mullins, I really think a field trip to the Rock n Roll Hall of Fame would be very important for this class to learn.

	המנהלת מאלנס, אני ממש חושב שטיול למוזיאון של רוקנרול יהיה מאוד מאוד חשוב ללימודים של התלמידים. 
	Hamenahelet mullins, ani mamash choshev shetiul lemuzeon shel ha rock and roll meod chashoov la limudim shel hatalmidim 

	Principle Mullins: I don’t know if that’s a good idea. 

	לא נדמה לי שזה רעיון כל–כך טוב
	Lo nidmeh li shezeh ra’ayon kol kach tov

	Dewey starts to sing: Old time Rock and Roll
Class joins in and starts to dance.
	
	

	During singing:
Principal Mullins can’t help herself—she starts to dance and then bursts into loud song.
Summer comes up with permission form, puts it on Dewey’s back , gives pen to Principal and has her sign the form. Curtain Closes
	
	


Old Time rock and roll
	Dewey
Just take those old records off the shelf
I'll sit and listen to 'em by myself
Today's music ain't got the same soul
I like that old time rock 'n' roll
Jacob + Ari H
Don't try to take me to a disco
You'll never even get me out on the floor
In ten minutes I'll be late for the door
I like that old time rock 'n' roll
Dewey
Still like that old time rock 'n' roll
That kind of music just soothes the soul
I reminisce about the days of old
With that old time rock 'n' roll
Dewey, Jacob, Ari H, Principal
Won't go to hear 'em play a tango
I'd rather hear some blues or funky old soul
There's only one sure way to get me to go
Start playing old time rock 'n' roll
Call me a relic, call me what you will
Say I'm old-fashioned, say I'm over the hill
Today's music ain't got the same soul
I like that old time rock 'n' roll
Still like that old time rock 'n' roll
That kind of music just soothes the soul
I reminisce about the days of old
With that old time rock 'n' roll

	קח את התקליטים הישנים

אני אשב ואקשיב להם
.
היום למוזיקה כבר אין נשמה

אני רוצה כמו פעם רוקנרול

 Ari H + Jacob
אל תיקח אותי לדיסקו

לא תצליח להוציא אותי

עוד מעט אני כבר כמעט בסוף

אני אוהב כמו פעם רוקנרול
Dewey
עדיין כמו פעם רוקנרול

המוזיקה שמרגיעה את הנשמה

כשאני נזכר בימים של פעם

עם כמו פעם רוקנרול


Dewey, Jacob, Ari H, Principal
לא אלך לשמוע טנגו

מעדיף לשמוע בלוז או פאנקי סול
רק דרך אחת לגרום לי שאלך
לנגן כמו פעם רוקנרול
אתה יכול לקרוא לי שריד אחרון
לקרוא לי מיושן 
היום למוזיקה כבר אין נשמה
אני אוהב כמו פעם רוקנרול
עדיין כמו פעם רוקנרול
המוזיקה שמרגיעה את הנשמה

כשאני נזכר בימים של פעם

עם כמו פעם רוקנרול
	Kach et hataklitim hayeshanim

Ani eshev ve akshiv lahem

Hayom lamuzica kvar en neshama
Ani rotze kmo paam rock and roll
Ari H + Jacob
Al tikach oti ladisco

Lo tazliach lehotzi oti

Od meat ani kvar kimat basof
Ani ohev kmo pa’am rock and roll
Dewey
Ada’in kmo pa’am rock and roll
Hamuzica she margi’aa et haneshama
Kshe ani nizcar bayamim shel pa’am
Im kmo pa’am rock and roll
Dewey, Jacob, Ari H, Principal
Lo elech lishmoa tango
Ma’adif lishmoa bluz o funkey sol
Rak derech achat ligrom li she’elech
Lenagen kmo pa’am rock and roll
Ata yachol likro li sarid acharon
Likro li meyushan
Hayom lamuzica kvar en neshama 
Ani ohev kmo pa’am rock and roll
Adain kmo pa’am rock and roll
Hamuzica she margia’a et ha neshama 
Kshe ani nizcar bayamim shel pa’am
Im kmo pa’am rock and roll


Scene 8: Battle of the Bands
	Battle of the bands.  
	
	

	Announcer: for our final band of the night: School of Rock. 

	להופעה האחרונה שלנו הערב אני שמח להציג את בית הספר לרוק!
	Lehofa’a hachrona shelanu haerev ani sameach lehatzig et beit hasefer lerok!

	The kids get together and go onstage:

	
	

	Dewey: HI, Um, We are the School of Rock.  this is our Band and this song was written by our own, Zack Mooningham. 
SAUL: LET’S GIVE IT UP AND GIVE A BIG ROUND OF APPLAUSE FOR A SONG WRITTEN BY ZACK MOONINGHAM
	הי, אם, אנחנו בית ספר לרוק. וזה הלהקה שלנו, והשיר הזה נכתב על ידי זאק מונינגהם שלנו.  
	Hi, em, anachnu beit sefer l’rock. V’zeh halehakah shelanu, v’ha’shir hazeh n’chatev al y’day Zack Mooningham shelanu!

	Start the song Teacher’s Pet—just the kids in the band. The rest of the cast joins in and the Edah slowly moves in front of the stage and down the aisle dancing and then join in with the chorus. When get to solos—the edah starts to help everyone in audience get to their feet and dance.  
	
	


Teacher’s Pet
	Dewey
	
	

	Baby, we was makin' straight A's
	או, היינו מצליחים
	Oh hayeenu matzlichim

	But we were stuck in a dumb daze
	אבל לא היינו מבינים
	Aval lo hayeenu mevinim 

	Don't take much to memorize your lines
	לא קשה לזכור את המידע
	Lo kasheh lizkor et hameidah 

	I feel like I've been hypnotized
	זה כאילו עבדו עליי
	Zeh ke’iloo avdu alai 

	And then, that magic man, he come to town.
	אז גיבורינו בא לקרב
	Az giboreinu ba lakrav

	Woo-Wee! He come n spun my head around
	Woo wee- הוא שינה את המצב
	Woo wee, hu shina et hamatzav 

	He said "Recess is in session,
	הוא אמר יש חופש עכשיו
	Hu amar yesh chophesh achshav 

	And was ver happy
	מתימתיקה קלה
	Matematica kala

	And now, baby, oh, I'm alive.
	ועכשיו זה הזמן לחיות
	Veachshav zeh hazman lichiot

	Ah Yea! I am alive.
	יללה, זה הזמן להיות
	Yallah, zeh hazman lihiot 

	Dewey, Cati, Jamie, Zalman, Sharone
	
	

	And if you wanna be the teacher's pet
	אם רוצים להיות חנפנים
	Im rotzim lihiot chanfanim

	Well, baby, you just better forget it.
	אולי סתם תשכחו חלומכם
	Oolay stam tishkechu chalomchem

	Rock got no reason, rock got no rhyme
	לרוק אין סיבה, לרוק אין הסבר
	Lerock ein sibah, lerock ein hesber

	You better get me to school on time.
	צריך להגיע בזמן לשיעור 
	Tzarich lehagiea bizman leshiur

	DANCE BREAK - STAGE DIVE
	
	

	Jamie
	
	

	Oh, you know I was on the Honor Roll
	או הייתי בראש הכיתה 
	Oh hayeeti berosh hakitah 

	Got good grades, and got no soul
	התקדמתי בלי אהבה
	Hitkadamti bli ahavah 

	Raise my hand before I can speak my mind
	צריכים לבקש רשות לדבר
	Tzrichim levakesh reshut ledaber 

	I've been biting my tongue too many times
	בעיותי לא הייתי מספר 
	Ba’ayoti lo hayeeti mesaper

	And then that magic man took you away (uh huh)
	ואז הגיבור בא לעזור
	Ve’az hagibor ba la’azor

	Do what magic man do, not what magic man say
	תעשי מה הוא עושה ולא מה הוא אומר 
	Te’asi mah hu oseh velo mah hu omer

	Now, can I please have the attention of the class.
	עכשיו שימו לב כולם
	Achshav simu lev kulam

	Today's ass-ignment... (hem hem)
	המשימה היום
	Hamsimah hayom

	KICK SOME ASS!
	לנצח עכשיו
	Lenatzeach achshav

	Dewey, Cati, Jacob, Jamie, Zalman, Sharone
	
	

	(2x) And if you wanna be the teacher's pet
Well, baby, you just better forget it.
Rock got no reason, rock got no rhyme
You better get me to school on time.
	אם רוצים להיות חנפנים
אולי סתם תשכחו חלומכם
לרוק אין סיבה, לרוק אין הסבר
צריך להגיע בזמן לשיעור
	Im rotzim lihiot chanfanim
Oolay stam tishkechu chalomcha
Lerock ein sibah, lerock ein hesber 
Tzarich lehgia bizman leshiur 

	This is my final exam
	זה המבחן האחרון שלי
	Zeh hamivchan ha’acharon sheli

	Now ya'll know who I am
	עכשיו כולם מכירים אותי
	Achshav kulam makirim oti 

	I might not be that perfect son
	אולי אני לא כל–כך מושלם
	Oolai ani lo kol kach mushlam 

	But ya'll be rockin' when I'm done
	אבל זה שיר בשביל כולם
	Aval zeh shir bishvil kulam 


Songs:
Sweet Child of Me
	Dewey
	
	

	She's got a smile that it seems to me
	יש לה חייך שנראה לי
	Yesh lah chiuch shenireh li

	Reminds me of childhood memories
	מחזיר לי לזמן ילדותי
	Machzir li lezman yalduti

	Where everything
	שהכל היה
	Shehakol hayah

	Was as fresh as the bright blue sky
	שמח ומאושר
	Sameach vemeushar 

	Lindsay Anderson
	
	

	Now and then when I see her face
	כל פעם שאני מביט בה
	Kol pam she-ani mabit bah

	She takes me away to that special place
	אני חוזר למקום מיוחד
	Ani chozer lemakom meyuchad

	And i smile
	ואני מחייך
	Ve ani mechayech 

	Because its more bitter than sweet
	כי זה יותר מתוק ממר
	Ki zeh yoter matok mimar

	Rafi, Lindsay, Noah, Zalmen
	
	

	 Sweet child o' mine
	או או מתוקה שלי
	Oh oh metukah sheli

	Sweet love of mine
	או או האהבה שלי
	Oh oh hahavah sheli

	Noah Forrest
	
	

	She's got eyes of the bluest skies
	יש לה עיניים כמו השמים
	Yesh lah einaim kmo hashamaim 

	Clear as the rain
	ברורות כמו הגשם 
	Berurot kmo hageshem

	I'd hate to look into those eyes
	כל פעם שהיא בוכה
	Kol she-he bochah 

	I feel that im to blame
	אני מרגיש אשם
	Ani margish ashem

	Zalman
	
	

	Her hair is like a place without cold
	השערות שלה כמו מקום בלי קור
	Hase-arot shelah kmo mekom bli kor

	Where a child can hide
	שילד מסתתר
	Sheyeled mistater 

	And hope that all the rain
	ומקווה שכל הגשם
	Vemekaveh shekol hageshem 

	To quietly pass me by
	סתם יעבור
	Stam ya’avor

	All
	
	

	[3x]
Sweet child o' mine
Sweet love of mine
	או או מתוקה שלי
או או האהבה שלי

	Oh oh metukah sheli
Oh oh hahavah sheli

	[4x]
Where do we go?
Where do we go now?
Where do we go?
Sweet child o' mine

	 לאן הולכים?
לאן הולכים עכשיו? 
 לאן הולכים?
או או מתוקה שלי

	Le’an holchim
Le’an holchim achshav
Le’an holchim
Oh oh metukah sheli


Lu Yehi 
	Cati
	
	

	There is still a white sail on the horizon
	עוד יש מפרש לבן באופק
	Od yesh mifras lavan ba'ofek

	Opposite a heavy black cloud
	מול ענן שחור כבד
	mul anan shachor kaved

	All that we ask for - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	And if in the evening windows 
	ואם בחלונות הערב
	Ve'im bacholonot ha'erev

	The light of the holiday candles flickers
	אור נרות החג רועד
	Or nerot hachag ro'ed - 

	All that we seek - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	Cati, Hannah, Maayan BS, Jackie
	
	

	May it be, may it be - Please - may it be 
All that we seek - may it be. 
	לו יהי, לו יהי
אנא - לו יהי
כל שנבקש לו יהי.
	Lu Yehi, Lu Yehi, Ana, Lu Yehi
Kol shenevakesh - Lu Yehi.

	Maayan BS
	
	

	If the messenger is at the door
	אם המבשר עומד בדלת,
	Im ha’mivshar omed b’delet

	Put a kind word in his mouth
	תן מילה טובה בפיו
	ten milah tovah b’feev

	All that we ask for - may it be
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	If your request to be not die
	אם נפשך למות שואלת 
	Im nafshecha lamot sho’elet

	After flowering and after harvest
	מפריחה ומאסיף
	mi’pricha u’mayahsif

	All that we seek - may it be
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	Hannah
	
	

	What is the sound that I hear 
	מה קול ענות אני שומע
	Ma kol anot ani shomei'a 

	The cry of the shofar and the sound of drums 
	קול שופר וקול תופיםי
	Kol shofar vekol tupim 

	All that we ask for - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	If only there can be heard within all this 
	לו תישמע בתוך כל אלה

	Lu tishama betoch kol eileh 

	One prayer from my lips also 
	גם תפילה אחת מפי

	Gam tefila achat mipi 

	All that we seek - may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	All
	
	

	may it be, may it be…
	לו יהי לו יהי.....
	Lu yehi... 

	Jackie
	
	

	Within a small, shaded neighborhood 
	בתוך שכונה קטנה מוצלת

	Betoch sh'chuna ktana mutzelet

	Is a small house with a red roof 
	בית קט עם גג אדום

	Bait kat im gag adom 

	All that we ask for, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	This is the end of summer, the end of the path 
	זה סוף הקיץ סוף הדרך

	Zeh sof hakayitz, sof haderech

	Allow them to return safely here 
	תן להם לשוב הלום

	Ten lahem lashuv halom 

	All that we seek, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	All
	
	

	May it be... 
	לו יהי, לו יהי...
	Lu yehi... 

	Raish
	
	

	And if suddenly, rising from the darkness 
	ואם פתאום יזרח מאופל

	Ve'im pit'om yizrach mei'ofel 

	Over our heads, the light of a star shines 
	על ראשנו אור כוכב

	Al rosheinu or kochav 

	All that we ask for, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh lu yehi 

	Then grant tranquility and also grant strength 
	אז תן שלווה ותן גם כוח

	Az ten shalva veten gam ko'ach 

	To all those we love 
	לכל אלה שנאהב
	Lechol eileh shenohav 

	All that we seek, may it be 
	כל שנבקש לו יהי.
	Kol shenevakesh - lu yehi 

	All
	
	

	May it be... 
	לו יהי, לו יהי...
	Lu yehi.........


Old Time rock and roll
	Dewey
Just take those old records off the shelf
I'll sit and listen to 'em by myself
Today's music ain't got the same soul
I like that old time rock 'n' roll
Jacob + Ari H
Don't try to take me to a disco
You'll never even get me out on the floor
In ten minutes I'll be late for the door
I like that old time rock 'n' roll
Dewey
Still like that old time rock 'n' roll
That kind of music just soothes the soul
I reminisce about the days of old
With that old time rock 'n' roll
Dewey, Jacob, Ari H, Principal
Won't go to hear 'em play a tango
I'd rather hear some blues or funky old soul
There's only one sure way to get me to go
Start playing old time rock 'n' roll
Call me a relic, call me what you will
Say I'm old-fashioned, say I'm over the hill
Today's music ain't got the same soul
I like that old time rock 'n' roll
Still like that old time rock 'n' roll
That kind of music just soothes the soul
I reminisce about the days of old
With that old time rock 'n' roll

	קח את התקליטים הישנים

אני אשב ואקשיב להם
.
היום למוזיקה כבר אין נשמה

אני רוצה כמו פעם רוקנרול

 Ari H + Jacob
אל תיקח אותי לדיסקו

לא תצליח להוציא אותי

עוד מעט אני כבר כמעט בסוף

אני אוהב כמו פעם רוקנרול
Dewey
עדיין כמו פעם רוקנרול

המוזיקה שמרגיעה את הנשמה

כשאני נזכר בימים של פעם

עם כמו פעם רוקנרול


Dewey, Jacob, Ari H, Principal
לא אלך לשמוע טנגו

מעדיף לשמוע בלוז או פאנקי סול
רק דרך אחת לגרום לי שאלך
לנגן כמו פעם רוקנרול
אתה יכול לקרוא לי שריד אחרון
לקרוא לי מיושן 
היום למוזיקה כבר אין נשמה
אני אוהב כמו פעם רוקנרול
עדיין כמו פעם רוקנרול
המוזיקה שמרגיעה את הנשמה

כשאני נזכר בימים של פעם

עם כמו פעם רוקנרול
	Kach et hataklitim hayeshanim

Ani eshev ve akshiv lahem

Hayom lamuzica kvar en neshama
Ani rotze kmo paam rock and roll
Ari H + Jacob
Al tikach oti ladisco

Lo tazliach lehotzi oti

Od meat ani kvar kimat basof
Ani ohev kmo pa’am rock and roll
Dewey
Ada’in kmo pa’am rock and roll
Hamuzica she margi’aa et haneshama
Kshe ani nizcar bayamim shel pa’am
Im kmo pa’am rock and roll
Dewey, Jacob, Ari H, Principal
Lo elech lishmoa tango
Ma’adif lishmoa bluz o funkey sol
Rak derech achat ligrom li she’elech
Lenagen kmo pa’am rock and roll
Ata yachol likro li sarid acharon
Likro li meyushan
Hayom lamuzica kvar en neshama 
Ani ohev kmo pa’am rock and roll
Adain kmo pa’am rock and roll
Hamuzica she margia’a et ha neshama 
Kshe ani nizcar bayamim shel pa’am
Im kmo pa’am rock and roll


Teacher’s Pet
	Dewey
	
	

	Baby, we was makin' straight A's
	או, היינו מצליחים
	Oh hayeenu matzlichim

	But we were stuck in a dumb daze
	אבל לא היינו מבינים
	Aval lo hayeenu mevinim 

	Don't take much to memorize your lines
	לא קשה לזכור את המידע
	Lo kasheh lizkor et hameidah 

	I feel like I've been hypnotized
	זה כאילו עבדו עליי
	Zeh ke’iloo avdu alai 

	And then, that magic man, he come to town.
	אז גיבורינו בא לקרב
	Az giboreinu ba lakrav

	Woo-Wee! He come n spun my head around
	Woo wee- הוא שינה את המצב
	Woo wee, hu shina et hamatzav 

	He said "Recess is in session,
	הוא אמר יש חופש עכשיו
	Hu amar yesh chophesh achshav 

	And was ver happy
	מתימתיקה קלה
	Matematica kala

	And now, baby, oh, I'm alive.
	ועכשיו זה הזמן לחיות
	Veachshav zeh hazman lichiot

	Ah Yea! I am alive.
	יללה, זה הזמן להיות
	Yallah, zeh hazman lihiot 

	Dewey, Cati, Jamie, Zalman, Sharone
	
	

	And if you wanna be the teacher's pet
	אם רוצים להיות חנפנים
	Im rotzim lihiot chanfanim

	Well, baby, you just better forget it.
	אולי סתם תשכחו חלומכם
	Oolay stam tishkechu chalomchem

	Rock got no reason, rock got no rhyme
	לרוק אין סיבה, לרוק אין הסבר
	Lerock ein sibah, lerock ein hesber

	You better get me to school on time.
	צריך להגיע בזמן לשיעור 
	Tzarich lehagiea bizman leshiur

	DANCE BREAK - STAGE DIVE
	
	

	Jamie
	
	

	Oh, you know I was on the Honor Roll
	או הייתי בראש הכיתה 
	Oh hayeeti berosh hakitah 

	Got good grades, and got no soul
	התקדמתי בלי אהבה
	Hitkadamti bli ahavah 

	Raise my hand before I can speak my mind
	צריכים לבקש רשות לדבר
	Tzrichim levakesh reshut ledaber 

	I've been biting my tongue too many times
	בעיותי לא הייתי מספר 
	Ba’ayoti lo hayeeti mesaper

	And then that magic man took you away (uh huh)
	ואז הגיבור בא לעזור
	Ve’az hagibor ba la’azor

	Do what magic man do, not what magic man say
	תעשי מה הוא עושה ולא מה הוא אומר 
	Te’asi mah hu oseh velo mah hu omer

	Now, can I please have the attention of the class.
	עכשיו שימו לב כולם
	Achshav simu lev kulam

	Today's ass-ignment... (hem hem)
	המשימה היום
	Hamsimah hayom

	KICK SOME ASS!
	לנצח עכשיו
	Lenatzeach achshav

	Dewey, Cati, Jacob, Jamie, Zalman, Sharone
	
	

	(2x) And if you wanna be the teacher's pet
Well, baby, you just better forget it.
Rock got no reason, rock got no rhyme
You better get me to school on time.
	אם רוצים להיות חנפנים
אולי סתם תשכחו חלומכם
לרוק אין סיבה, לרוק אין הסבר
צריך להגיע בזמן לשיעור
	Im rotzim lihiot chanfanim
Oolay stam tishkechu chalomcha
Lerock ein sibah, lerock ein hesber 
Tzarich lehgia bizman leshiur 

	This is my final exam
	זה המבחן האחרון שלי
	Zeh hamivchan ha’acharon sheli

	Now ya'll know who I am
	עכשיו כולם מכירים אותי
	Achshav kulam makirim oti 

	I might not be that perfect son
	אולי אני לא כל–כך מושלם
	Oolai ani lo kol kach mushlam 

	But ya'll be rockin' when I'm done
	אבל זה שיר בשביל כולם
	Aval zeh shir bishvil kulam 


